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Gilles Deleuze en chinois

Deng Gang*

Présentation par le traducteur

J'ai traduit le texte intégral de « Platon et le simulacre », le premier
texte en appendice a Logique du sens, Editions de Minuit, 1969, pages
292 a307.

J'ai le plaisir de participer a ce projet de traduction des textes de
Deleuze, qui est devenu un incontournable de la vie intellectuelle
francaise contemporaine, et méme au-dela, en Chine, notamment, et
dans le monde. Deleuze exerce actuellement une influence de plus en
plus importante en Chine.

J'ai choisi ce texte, parce qu'il s’agit de la lecture deleuzienne du
platonisme et du « renversement du platonisme ». Selon Deleuze,
le motif de la théorie des Idées doit étre cherché du co6té de la
sélection: il s’agit de faire la différence entre «la chose» et
«I'image », « 'original et la copie », etc. N'est-ce pas aussi une sorte
de « Zheng Ming » (justifier les noms, rendre les noms conformes
aux idées des noms) de Confucius ? On peut voir la la possibilité de
trouver quelque chose de commun entre Confucius et Platon. Mais
I'écart est évident: ce qui importe pour Platon, c’est d’éliminer les
« faux prétendants » pour trouver le vrai; pour Confucius, ce qui
importe d’abord, c’est d’étre « le vrai prétendant », par des exercices
politiques et morales.

“Deng Gang (dgvoila@hotmail.com) est doctorant a I'Université ParisI
Panthéon-Sorbonne et prépare une thése sur la philosophie de Henri
Bergson.
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Difficultés de la traduction

Il y a d’abord les termes qu’on ne peut pas trouver dans la langue
chinoise. Dans la traduction d’une langue vers une autre, il y a
toujours des mots dont on ne peut traduire le sens exact, puisqu'il
n’existe pas du tout dans l'autre langue. Cela est particulierement
vrai dans le cas de deux langues qui se sont développées
indépendamment l'une de 'autre. La langue chinoise est a cet égard
un « étranger » pour les langues indo-européennes. Par exemple, la
traduction du terme « simulacre » que I'on retrouve dans le titre m’a
longtemps posé probléme. J'ai finalement décidé de le traduire par
« huangxiang », un néologisme qui évoque au lecteur chinois un sens
étranger et distant: « huang» suggere un sens trés proche de
« simulacre », et ce mot évite qu’'on le comprenne vulgairement.

Ensuite, il y a des groupes de mots qui viennent d’'une méme racine
dont ont ne peut trouver de mots chinois évoquant le méme sens au
lecteur. Par exemple, « I'imparticipable, le participé, le participant » ;
«la justice, les justes » ; « prétendre, prétendant, faux prétendant ».
La langue chinoise est une langue sans déclination et sans
conjugaison. Elle ne peut pas fournir de mots pour exprimer la
nuance et la liaison des significations entre des mots comme
« 'imparticipable, le participé, le participant ». Mais j’ai essayé de les
traduire A partir d'un méme mot chinois, comme ANA] 73 #H
(I'imparticipable), #4+F (le participé), 7+H % (le participant), ici
c'est 4 «fenyou » (« fenyou » veut dire participer, partager) qui
sert de fondement pour ces trois mots.

Afin de traduire le texte et faire de Deleuze un locuteur chinois, j'ai
essayé d’'inventer des mots et des expressions. Comme un proverbe
chinois le dit - et c’est ce que j’ai fait -, il faut «lancer une brique
pour inciter les autres a sortir leur jade». J'attends toujours
sincérement les critiques du lecteur et surtout de meilleures
traductions de Deleuze a venir.

Deng Gang, traducteur

Deng Gang : « &% )24 . i E 54 . Deleuze en chinois »
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AR R — HXS LR, ATRL E#IRIRARUR, 2 BRI
8. WRUERARREER RN, KRS TER. SLH.,
R X R, BAE TSR, XSS s T
Bz G%: ZhUREERENETE) Mk, BIEMAEREL, X
EWRE, ERXFSIPIEAE R, CEE X sl FE AT
Ll CHBE B

e B B R, BESRMIBINL, POZFEGREE. PhikrEd
R F K. ML EszER (1l sagit de faire la
différence). X453 “#)” (chose) 5 “%” (image), JiA (I'origi-
nal) 5874 (la copie), 4 (le modele) S5 (le simulacre)
[EARSWRAHM X A, 1ET A& & EVERE, & AEER
Bl B R IIEM A 7HEE, M UAERT FE LA
Cho TIEENZZ I TAE, T NEEWEAZ. B, B

X, RE—MRTF . FAVE simulacre B NIRA. Lbr b, X
ERATBAR B FLF R 2 &, X B faux prétendant, simu-
lacre S5ZHMUZAL, WIEF VX, AT faux prétendant
TFRAZE. 1. B, ARXRSEREARGHEE? LA 4RAMX
5y (division) VA ANZHES, HREPTHRIA BHRRE R, BN,
X—J70%, FRAERREER — R . XA RRIETE I A3 2

* BHEXSHI (dgvoila@hotmail.com).

EE%: FF B miESRE) , BEEN

ok, (EBL — MRS, TR AR R R A
AN, R JREE AT, K “J8” (genre) X 73K Z MHH
XESLIT “Fh” (espeéce), M-3R ST TR “Foh”
e i, ER R X A I, ORGSR R [1E
o BE, EREXHANEES, RIS QR ™l X
RrX— T3, WE AT 2R R e e R B 2 1EE K,
KXok —FIRE . AR =Bos, BOsRZ o, fln, thiigg
oA TATN S, PIaoR R TR Z, Rl IBCRREHZ
A, FEE,

Shr b, BOZAEMZ AMRFRIX AN HEIER. £ (BUaR
) o MIBREBTEHE—ANES: BUAR, MEAMIPHA. HE,
B2 T, BEAE ML KRR, HESED AT,
TIRA” o« AE (BT , BOE Wi “HEE” , EHIu
K, EXHoHEIEMEZ. B—IK, F22BER “2H, TR
F, R o Bk, XarHP, RASRK “JR7 R0
“P7, HERZNZAAET, EFEH L GER” (lignée): X4
HATB S EIER . a5 A4 . AEMNSIERER. FHi,
ke, SR XERETIREA . B TR
CHAPEIE” o AR RRRUEYE, BEASE S RIS, AR AL
FIRRHIEYE, TR —F “SEFMIAHE” (une dialectique de la riva-
lité), —FPsEdE M 2 JBBHEE . KXo MARIEA LI NTERE—
“IEY OB MY BEME T RE, T RIUATETE RIER
R . PRk 2 I8, MRS kit B R, CEARE R
“IEA” o)

AT SRBX— HE, M EE A TR BN, HIXMAR
IBFIERIPREAES I, AT XINEBET T 58 AES, TS 45
e THE, £ (REDRE) » R APIEEIF-TI 7 XER
% ke, fE CBURKR) » I TR ARReE. XTI
IMERIEE ZANERE, AR AN RN, KR AR, ki L
AT o DA, SERR B, #l B (AR S5 Ut R sE 4
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Wrs AHJ, #fERE— ARG BIX A R — AR &R Xk
FIAST, AT TR g S AR E N ook, PR BHIET R 71 2
AE IR — . Mg, KHEH Mg, &—MCT
BiJE (fondation) MU . IEZ@EIT#H1E, 7 H AT BER Sk — Mt
A, WRIEIEAEA, AR PSHRE—A 2 BINCLA] . NiZf 2 B
), AKITLHEE—IRYE (prétention). FF—A 2 EHA — IR,
MR T IX— AR, TTRERIRIFHBE R RN BEIE .,
TEEK. TR, F (REDER) , RIEHREERE, R
ERIAZ AT CARE AR, MR —, s TRIT— ik
PRMbRUE, IREFBEIEN) “HET 8 HIEME, HE T L 2R
JURE T R ) RAZ N —— IR R, AHR, SRR
2R, 1 (BUAKE) WA MmHRMMER Y, BUARIEN
CNBIHON” B S T oRE,  HUE ST R B B
B2, —MMEFERARERBIL T, JWbsdE, WIRFHRAREAN, A
FIFERE B THERIREA. RS 2, EREENSA, 258k
T34 ) Te) RAH L) o

N, AR ALHIA (avoir en second). T, HELTHIRLA
FZAM =B A4 FE % (Uimparticipable). #i%F (le parti-
cipé). 7 # (le participant). AfIIHUEAK: Al (le  fonde-
ment). RIEFIXTS  (lobjet de la prétention). RiE#H (2
(le prétendant); SC3E. &)L L. £l M2k fAE—RK
Fal, JFHERES THE, CREET 2R, ZBIIRE MW
WAEE, Ken] Dosd B . oaa, meAinofaEs
—hIER . AR AES TR, B WAE” ST “OfH

H” 2 pth, IEX, IEXMINME. EXE (XN . 2Tk, 1
EAEFEIER A 2, RAIX AR FrA B E: A
AE =N BUARREE, UETES? BRIU ARG —
MR — N2, WEHERSGW AR, — A% (B
BER) AETIRARIIX 7 HIEMBUAR., RIFEEK S, #T

EE%: FF B miESRE) , BEEN

KRR AN Ok, HEWRAHMM. Seatak/s—
N, ARAAREL TR 2 BRI &

XFE, PR T NAEREAS, B R e () A, AR PRI
A Ll 2B LMEZ A, AR 2 B . R T
XA, XEgket e B, HERAREMESHET]
1, TRERFERIARFAL, ARE P BEE M, 1 HIN RS R
L. SR, AMATfRRe, E=HR T XA SCA, B (2%
Y~ (BUEER)Y « (BER) . (HER) HRA 2T MEE
B p g ? BEHRME . BN, fE (RER) 2, Xz
PR L g, A8 TR EIEM 2R, MmN T B
2 I, CME e SUIRM AR (B BRI AEAE) « BEAR
5, BRIRAMIIAFAE, JIRFEMP (satyre), BFH AN (cen-
taure), S UM S 28 (Protée), VUAbBE. BIAbIETF. H
&, fEEX L, RETR, (BER) Mih, Cets Tk
Bl AT R B B ZEMRAH — A W BR 2R, A ) A FRIIR
We fERI—NZ PR, fd BRI, BRI AR 2 —MRNE
A, REMEEARKMEEZRERE, HRERANMES R R E5E.
XTI E E  EIRATHE R T AMERE, RATAFRE
WK AR 5 2 X R [ORGE AL N &l I T i e 4 skt 47
SR o SRR B RN BX —FR AL ? it AN, F—
AR TR ARRLE 3 X — T ) ?

*
k%

FATAABRLE I BIHLE S — MRIEH & . XA AR SRR 1AL
R, HEER., FRASEAR, BAGIEM. HE, RINCEE
B, REREZLE L. KpEEBRIWME ST, “8
A7 ENTREBESA RIS, REEEMN 2R, B AEUEmSE
BIORUE;  “WRAH” , EEMZIE, EEMAMEZ BESTEX,
BFE—FHEER . FEMRARIR . EREXNE X L, WREX S
T “KR—H14” (image-idole) HIPN NS — 7T, & “BA—
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H18” (copie-icone) ; 5—7Jjlfl, /& “WRAH——%JR” (simulacre-
phantasme)t. T-7&, FRATAT AT 4 e SO B B ShATL AR 4
X2 BT HRIE, XA EARNIREA, B 0215 3] R 5L
FEEA, FERRANAFLIEAH o SLORAE AKX T W5 AH 4
F, HERAH, S ORFRERIE, FHIER BRI, 52 o
Ho

BSMER —ootk, RPN Bz hA R8I 5 . &
IEM R R B RTEER Z R, 87— D RARRIbsdE. By,
RERBHGRIFH . BRI RIFFEENESR, B NENEAM
Ak, (EZ, MEWEARAZEF N — MOMER KRR EAZMN—
“W7 B W, MATRMN DT Bl CBET, BN
IERHESAWE T NN RS RIS AL, —AE
. IR, RFEMIRIERREE . MEA 7R Z A LT F YR B 1)
BXE, EARAERE LS. B, 2/ GRiEE) A
AUV EORBA (AERT KSR, ARG LSS 8. K
I, RAEMESEET AR (1, 1E30 2 b, AiE EAHR RIS
i, XN« MEZ, IERHESHFE—E, SRR FRE 2L
B, A EET RN b BE, RATEERRE S —
FRA, WEAH: O9 7RO, SRR, SR, RO
R A, elHEREEE, RIEERERT2. FARE
FERIRTE, EEE SR NAE AT A ARAR L -

IRBATR, WHSREARNEAR, —MERERNHE, —FfL
BRIBEGS HARALTE, BA T I8 T AR i : AR S RAZ

1L (EHER) 236D, 264c.

2EA T RS 5ES IR R, BRI T MR EEE CHRIX— SR
BEMAE, BEGAYy, BE. BEE—FIEME, —MRIEiEE,
DRI b B Al I % D R TH R TR 2 2 i, BRI @ 5 B 1A SRRt EL
RTELE. S0, “HMIEMZ” . FRERESBAUE (BUAFER)
IR BAENERIASE, A, B FNBGHREFNER, BRE
AR RE T HRAH, ENENIEES Tk, BIF 7%,

-9.

EE%: FF B miESRE) , BEEN

AIEEABRIERZESR, A FIBE T F— X2 0pAJrim. 24
M EAAMUERER, TSN ZARSHUERES . #x
(1 R ) AR S AR L B SRR, AR RATTRGE TR B
LESRIEREN, A Eamel, H2, fTESE, REAR
BT ERIR AR TR . BRATIAZ R T RAR, O T RE AR A
MIAEFATE R TACERR ARG . A ) B A B A T R B EAH )
FHIE. ZZAEEI, XAPRE T HMAERROR: 2, X
FOMER] BARRIRCR, H A7 A R RIS A i A
WRAR R 2 T IEANAARR . JEMh 22 i @ MR A, BRI A AR
WAL 7o BRIE, FRATTA A eI S IR AR E SRR, 1
ARERTEAR, i “F” FBATE N EARME. R iR
FHABAT — A, R 7 — R AR, SR “ 537 AOREAR,
NI N AR AUE | (PR ER

M B SR =04k R, A, M. LR
Kb FBE T, X Dt H AT R, R R R

CHRIRY AL R TR BB S AR, AR M, ER
i AR AR, UMM R A R R, NAER, el
REHAEMAE, RARIEAB MR MLILGIHEAT . Bk, fEFRE
iz —BHA A ERESD, RIS, ARl IR
MR, BARXIEE “HnR” o FEiL, BRAIEBISREA T —
Pz SCHR, - DRLEASEATT AN i — R {1 (simulation), 7] A 11
M RBAASMER . AR RARUE R RCR, JF B2l it 3/
1o EOTHIZHE, HBEAMA “IEPREL” , TAA MR,
SRR R AR T3, M ERIR S B2 AMHIB I E
Ao FABLEREFMERA T X A AR RO TR A
BEARAM . REEMEE, BT WEETCAEE. HANE

3“7 (UAutre) AN HE— R REFEREE; 8 382N —
FETBERIRA, JEHYE “F” MIEAMSL. 20 (R ,176e,
(TR , 28b,

s, (EAEEDY , X, 602a; (NEE)Y , 268a.
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REYE, PSR THLPERIEN S, BB EE Z R W

BB — &7y, A BN B R R SR T Ss . 45

Z, FERMZ T HEERM “HEA” (devenir-fou), FAMILIRKIAL,
A CGGERARRS) P “A2” —— “2 540, SRR —5
MBS ) A", SRR AT A7, Reibilt
FEARSE . PRI AHE . AR SURBER 2 R, (HKE A,
XX A EANIEAIRE, 2 5T <7, A —IFH,
X T ARLE S R AIER 73, R REHCRE AT AR S, SR T JRIR AL
e IXHUR AL B 3 SR B3 H O TR K R I = 1 1
Fro

*
sk

AL B E ST B A, W ON T H B AR R A —H &
Pt R & IO BL AU, AN A 550 RIAME R R R E

SCo TSR S AEA B B Al 0 9 AE 9% FR N BLE Lo ARz I
MR, B “F7 - ERXANEE, MR, EXAZH
1, BURIEK; BAARRIM, 2B, 5%, Eafaha
MUENE, T3 —ALEA M. AR RN EAR, FoMel: midiE
BRSSO TAREAS B JRUAS (A (R Pk, X B
TR RARAE, T EA AR, XS AT AR . 28
M7 BAVEATT LAY, M B F SORJE T IXM A S 1 18 M
R e TR B S TRk, Wit b 50k, Rk
¥, HERRIR e SR BT TR (R, 1EANRIFSIEN . AR
B REIT, TR ERZENE . ELEGZERE, HI
I HA R 7B OUR, AR K8 BN R, XS T
EAEAADL S R BRI G4 . FATE T BUARoR 58 =i
B, EREAHRER N, MIAENEIESERME 2 /TEE, BA

5 ARV /R (X. Audouard) UFPA [ IX— pi: WRAHZE —LOEdy, “HEHEMEE

BHRA, IR T WEEF PRI E beee-” («Le  Simulacre »,

Cahiers pour I'analyse, n° 3) .
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EE%: FF B miESRE) , BEEN

PR L T M BEE e A IR, TR Z ARG TER, 2 O ERR
MR, (EZBEMEARIETT RANTE TSN, (2l K “J&” « I8
sk 24 N Rty PN 5 R 7/ R Sk DA

S JE RANBAE IR, FEIX P22 RIS AT R A SR,
RMIFARERFIMEE, BLEEA “F” 5 “@L” FAEZR
RAFAE . TERIR,  “[)” KB T —ANTERAMRIEN], 2 fets
ELMRSG: 728 iH; 1M “fL” (semblable) WHE 2| —A %A,
REWS Al N TR : PRl fE4k . SAm e k) “ A AT aE”
(compossibilité), E—NUIFEEWIME, BEEWE, BH15%
ANFREIR ) RAEAL,  BEAS R BT S8 1X 2L i i ) — AN AR
K, AEAREIIARR R Y, T H AR R 5 ) S HAR A AR
K MM FIFE T XL AL, ASF T REAS I R 51
I, FRAVER], EAMRKZWMFE “ o8 Hbg 20, F2im
B CAFERTIRE” MRS, I EORREE BORTT RER B R B 4
2k, VRNV RE R I S bRAE, AT BE R S i T 5, R I
SERTHE TR, CGRAT B SO AR B A E SR 4T 1) “ IR 18
F7 o) MM RORUCIN R Wk, AhUERE,  BEIETE R IR 2
G — AN ME— RO FTIERE R, IF HIE T IXANME— e, IX Y
B PRI — () P, B IR CH BT IR ER, 2R 2 ARG
PREIEAR R . B2 ik o2 e . B T2 R
%, MG, R &N TR EHESR o/ MUEs
KD o VIRENT 2 IR THRIE, DA B Pk AR A S E Mk
FE R s B A S, RO BRI AT HERR

*
kk

SREEN T IXMHI R —on IR T . R, — IR R IR
B, MRS RAEATTREARNIEN: H—Jrm, fBRE

6 Fil JREPFE X T BAK /R G1E:  “FRE, ZRLhr BRGNP, M
XA AT DR E B R Rk UL, X e i — A T
Lyeeeees (RIS RA) L p.101).
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AREVELE, ZARTIRAE R EAELI A SE . 9 TR A7
REMG R SRR, UGS — R0 ) S A R I e SEAE 22 56 A 5

s ZRAEM, SEAEHGRAE N — PSR IR . B, A1

i, R L ZARIR) mTRER RN dHA LM s . 2
s, ZXRIWREARKFHE. KEEAHRIFTH— SRR A
R PO AU AR T RVERIN . A, IX2 A
A B AR, A — NI SR 0 XU BT . 48R
HEBRMRIINGE M, HRZE—MEORTEMN (chaos). X
FEIEHRTE, S GFERTFRD) » JEAZRM AR B
HOEMJIE, XA AR RIMLEE, EA R R12E «
27 OrBHn e MBS S, “BR7 MERZ0 . £
REIEARI) R IV 8], AR T A “ AFERIIENG ™ XA Al ) 2
AN “SREBIREs” , XAieahiEl TIXE RS X AR
R BRAHAIRAE, BT T BRR . BT RIERm: i 7RI
i MIEHZE, g tHE O SR AR R 2D TR 51,
—ARLIUIN, B AREEN. SEGARKRTE R,
e JE L AR SRR RARRERY,  TTIRAH 2SR R B, TR T4E

Toy R AR 2B (1 BN GO 51 EATTR SR S SR AR
R X, AU SEAELI IR A EARME S SRR R: &
FIRECRE . EIARIAR O R, NAERIENY, SRi|HE
2, MR RIS

XFE SR R, 2 B SC Y PR R B B — S8 e S o 1) &R 4
IR R, AE—E & ERAEF-FHE . X “BFo—f/5”
(signal-signe) 1A & . 155 (lesignal) j&—Fhehtg, FETERIZ T
SrECAEMbEs R, I EARIE T AR R Z B 55 (le
signe) A= fE NP RIIAZ . PN SE IR A 2 18] N I R GBI 2R 7
AT I A X LU B G XS B TR e 25, BRI SE B A AT
PRV R ZE R FEMEMVEAAE IR B 7 Y A

TRTIARCER B, JEHAZATF L, 2 WA OFEs)  (Umberto

Eco, L’ceuvre ouverte).
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EE%: FF B miESRE) , BEEN

BRI G5 T, PrARMERGE LS. R, 5ZAHMH R
GIHIREAMERT: BRI, X TIRIN S, FAEM RIS
SRIEAMEM . ZERIBIRAR, L JTX L5 5 1) R 512 SEAE L N AE T
R, BEAEREY, ENNERLIREOEN. 2L
BEinl, fEILNS R B A ESMARUE . (H2, XIFRH &
AL, ) TAE T IR AR AU A B A B . RIS
— IR MR AR E R . MR ER A AN

L7 o XPIRPERIR, — AN LEFRATH IR A B FE R [R]— 1%
RARBHEZFE, 57— AR R AL B AT AR — P2y
FEMARANE R A BRAE R0, X80 K B R R Ab g [H
&, WRBOCTFRE, HARE RO A N R A RS LT —
FsE B EHEE, &b, AR AU, AT Z 1

mho MEAT “[F” . AATBAGE NBLASK. TRTE#DIE LT EA
RO F, BE UL, et A soE v H R Ja, SH0#E
RN, B SCT MBS . ettt R uoE RS, R, Wa
— MR, RIS IR /NS K, IRAMIC R R E, 5
Al A R A NI ZE R . AR, AU 5 AL PR AN PR
U E SRR, AR 1, EaAE A A
XIFK (dispars), {EARBEMZZRAIGE M. T, R REw
BN ALEZE R . R RRIMERE RZE R, R NER
WNESE, XMRTREEN, M, BRI e B

(1, BRARZFIETIR AN, B SO R T,

A SRR . IR BT, HE eI T 1 A
BARZEMBA] . T2, AEAEEAR—RGR, WA—EK
HIX7r o XA X R AE I AT R 2 sh R s BAE B AN T 5
BEATHVE, “BIRET o RAEAEZ DNZENER, ERA
AR TR, XA TESE VIRAMEAR, HE THEAME
il WAETIRMZ R BOR RS, AR R I TIE AR
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ENIEA, AR — M ITGE R e AR A, SR, 5]
AR R, PO FIBARR TG IE IR = 0L . B 1T E
ML FEX RZ AL, AR R R . AFEARTEY E
Hill: WHH AL, WEEE = R AR, HERERN
WA PR AR BT 7= AR 1, IX M RICR A BOR 1 R 51 2 AR

I BAE X LE R 51 A 0 [m]—PEIR R ARAER, (HENRAE ik N
PR, ENEE TR, IF BRI R AR [H B RS 3
e EXHAEHL ] 3 SR BN 2, R R RRAE N AL 22 S

M [F]— B AREVE NS — )8 %5 (le Différent comme puis-
sance premiére). “[A]” (leméme) 5 “fL” (semblable) f)4< 51X
R “Oi” (simulé), R &S IR TIRE. FTRER)
Phis A FAEAE . AEP SRV i B —Fh 3L [FAFAE (coexistence) ]
Wedg, — PR RN o R 2 BRMER. AR
wEEZH, BEMHCE RiEE. UACREE. HE, BNZER
S TR 7 BB AR F AR A, A ERR . 4]
o B, WHLREER, EMEE NN KRS ILEsr A
ITHREFIRUR . X KB, 2 — M )&, pseudos, FEIXANE

X b, JERU R B IR A EABIR T RE R,
i “F” 5 “pl” . EBAR” 5 CEARY ERNITETEIUT

. EAR AR AR E R B2 R E PEAS N AN AT
RE. B WAL T A MG B £ SRt S e IR — T
B, WiRANR T VIR, CERIE T P 0 R, (H X
JAIRENRAE A — DB WORIFAE, EJy—7Ff effondement:

“UET—MNEUETH, H—NERATH T, mHEHER, EE A
K THA A Fa. EEEN IR, £8 14

8 WARIH, (WEMZ%) («Le rire des dieux», La Nouvelle Revue
frangaise, juillet 1965): “TERXFE—NFHZH, EIGAMHITEAN S A
BRE AN, EXATEHT, BRATEEFERAH, AHAEA, 1M
A —FKAER DY, AERE AR B A G2, JelE (absence  d'ori-
gine) PYAbEIT R, 7
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EE%: FF B miESRE) , BEEN

Fenb i, FEPTA ISR, A D ERAIHI. 7 0 TR
JESR AT AR B LR AR ARG R ? BT R, BRAREER
Q2 1o Qe BRI, TR R ANy 5 8 X 73 IF R ?

“IE5 R B, XIEARWE ZE S R REEL)

o Bt ARSI —FCR (un effet). (HEZ, XFFAULA
SR E SRR, BB HARR & SO N, BRI e 4 2
s i) AERUETER . TERE “F797 KR L, A TR
R IERAE “IR3E” (costume) B H )T Ui “THER” HIE X
b, RSEECE R FRAN R M AR, AT RENE

Ja, #RIEA AN X FEREARE E T, BARATEI “OKE
[F[)H” (Iéternel retour); K24, IERAEKERIGZ A, PE 7xf
H A 815 e BRI S . —UIRR A, # R A A
PINE S BRI N BN L. KIERARRIR N ES, 7T RUE
MR SRR E 3 B T IR IEY) E AT TRk
U T MIEESBATRMEL “F” 5“7 o EXADME XL

B, AEREA R R ) RO BRKIER “HEE” (le
devenir-fou). 1E&@XFT, EAEZIEMEHHIL. BER

FHREEAR, HEGMNETHE. HE, XMERPNE, Tz
RAEFFILH ACE BB, ERhR &R, AN K B 75
PR IRTEA Z R I N AE S TR S, X PR RS e
WS REIXAPENIE, Ok T . RREE S EZ—F, EE
A IEN, Rl R E 3, TR S SR K E R 2 D
IR o MZIUEBA JE K2 X 1, JESRAE i HE AR LA R R 2
&, M HEME KB R B AL b RIS E TR, AR B 32 SO
— PRRAINEX — 5. 49K, e R IM W R o/ B
ERIMI NS T R “FH” PAERIAMESE “L” XAELIEK,

Hig, NtAJEREHER, XM EREHE (XMERE
PR AR AR BB M I — MRk 7D 5 2 P R ) 1 T A

9K, (HEEE) , 2897,
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TRAHIR

PR M, ROy T kA B R AT S B B BLR T
Jers: —UCGERAG, — OB EhY), BRI R ST R
WA P RAL A P IE ARV8, T F RO BRIAINE I, JEIE R 3T )
RPFA YT SRR B . KRRz, el BB N A
CRIMMANE) » HRZN TIREHRT REEENE (BT —Y)
TARZJGHIATD o o, FEMRLEGIE R B A PG R 2 —Fh3T
ZMRER, ARSI RA TS, 75 k.

ACEBEEAFFRE, BRIER, FEAR RS TRA. WE TR
MRIRRT . MR, EHARIEHMZ ARG, T2 iR
JiE. ST, APt —Ar ek E S ST TR
—Fp “UEIRRR” (vicus  of recirculation)  FFAEFR T Fh
R o AT B EMEE, ACEBIEAR T HAL R, ©
H & iR —iIR (chaos-errance). W&, 7EKIE [FIEAIEAH
Z 8], AEEE — MR 2 I BC &, AT I B mT Read i X 5 A4 R
REEM. FEER, mEERENERNE RS, Wldi, &
—ADRINEAWARRALE, TR RV REZES, THTA K
Z4, MAGELHLANREZ PR EEENNZES. KIERA
5 & — M T O B E A, s — AR R LA . B
B R R (Pierre Klossowski) R 27K fH [BIHHKS, ACE[E 2 “—
FhFUCAMEAR 7 (un simulacre de doctrine): ‘EHtELELE, H{UY
LA ARAEE T U E ST E R RAHL. RAH LR T s
£, AAME IR RAE I AR R A 2 b, T [E— PR IR 2 5
AERIEIEF) b L, JKEREER “F7 5 <, (HREA
AENE “R” 5 <, TR B0, A GRg
B BsfErER. ERAE X, KEREERE T HI, #EE
THB: BETEMARLE “F” 5“7, ek, BT E
SEFRR “TR, SRR AL o e T DA T S A —
AR R O T BT AR S PAAE) o Bt B st

10 Pierre Klossowski, Un si funeste désir, Editions Gallimard, p. 226.
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EE%: FF B miESRE) , BEEN

TR H R R, ERRONERE R E RN R Ed R 2 8
e, fhisid, FEdRZ . B, EIFRMER - UI#E
o Ak, EieEEATHE, EfliEER, HEEARUMBER S
Ko BB, 2 SHEP L. IR, E
2 RBERIHR, MM 1 “F” 5 “P7 1), ASAEZEA 5
I, ARERR R oo T HARER Y, AR MR IT AL
HE A . AL AT SE AR A, ARk, TR L
JRFREPR. BN “[F” 5“7 BMNAHYERE 1, Ak
THRALH L) .

Al DLFWEAHR 18 (la puissance du simulacre) KiE X HACH:.
WA T, EARTLFKMAETIAL, WA RIERIERARH

(intemporelle), & HRETHIAEF B MR, JERRZ A

“AENER” (Uintempestif), XM A E TIAHE, HHEEEHE
RO E—— “AE, —ARKREIPRIEAR” o HHIEA
FEAERRMRERE NME BT, TR AL T AN TE TP AT 1, AR
W ERNFFIEFERIR, “AENE” , T RETE 22
FEXTAAHL B 3 SO B 2 R Sr s A T ELE, AR 2 i
SEIR), WRARBE AR X R A M AR B — A 05 A TRk, 2
FEXFACE RN AR G 2 S, AKE RN ARG S FiiE
IEVERMRARIEAR [ —FP AR VY. —F BN, s R EARN
BA, EEEKBEINZMEE, URTHE TAME, 7 iRAH

(P ZARBAD o HFrEEERIEA BRI AZ O 2 A |
XPALHY, FEIX—ri b, BT SRON 38 AT I, [E] b 37
IR 7 PRI EE . BN, @R, RAF. EEEH I,
BEAN A Pl g 57 )t ST AT I B, R 7 SRS AR . AR DAE
STV N HEAT At IF HATWRARAR LLs e, MBS URT, =&
ZAAEBE RN ZR—MAENE RS, mhEE SGE RN
REH
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